عتطود4م 


المفتاح 


41 ميني 


يرجحى ملاحخظة أن هذا المتشور تمت ترجمله من الإنجليزية وقد يحتوي على 
"07168 لاله/". عندما يُشار إلى الخائق: ؛ سيتم اتباع مثال النسخة الإنجليزية 
٠ 016‏ بكلمات للتعبير عن لقبه بدلاً من اسمه الإلهي. يتم تقديم هذه الرسالة 

لك للنظر فيها بعناية. عدم الترويج لأي منظمة دينية معينة أو لأغراض تجارية. 
لذا يرجى القراءة بعناية - هذه الرسالة مجانية للمشاركة. 


.0103م ©) 0 1مالاعماعط] 


عندما سار يسوع المسيح على هذه الأزضي:؛ كانيفق حياته 
0 للمحبة الام والرحمة. عندما كان الثاس 


اد 

اكليف الأسعار المقسة الورسوع السنيع حاء لطوبر 
الفحبة التي ريده خالقنا لنا: 0 أحالوف يوه 
بنا بناء والرغبات التي نقترب منه. 


انظر: يوحنا 16:3 و 23:4 


عتطود4م 


المتناه 


410 ميني 


يرجى ملاحظة أن هذا المتشون تمت اث رجهته من الإنجليزية وك يحتوي على 
"917168 1اله/". عندما يُشار إلى الخائق: ؛ سَيْتم اتباع مثال النسخة :الإنجليرية 
ال ٠‏ بكلمات للتعبير عن لقبه بدلاً من اسمه الإلهي. يتم تقديم هذه الرسالة 

لك للنظر فيها بعناية. عدم الترويج لأي منظمة دينية معينة أو لأغراض تجارية. 
لذا يرجى القراءة بعناية - هذه الرسالة مجانية للمشاركة. 


.0103م ©) 0 ]م الاعماعط] 


عندما سار يسوع المسيح على هذه الأرفقة كفنت حياته 
كلها مثالاً للمحبة والصدق والرحمة. عندما كان اشام 


يدين أولئك الذين تابو . 1 ا 1 سانا 


تكشف 52000 أن ؛ ع المسيح جاء ليُظهر 
المحبة التي يريدها خالتفا لنا 0 أنالرَثُ يهتم 
بنا بناء والرغبات التي نقترب منه. 

انظر: يوحنا 16:3 و 23:4 


عندما سأل الناس "ماذا نفعل؟" 


فَقَالَ لَهُمْ بُظرش: «ثوبوا وَليَعْتَمِدْ كُل وَاجِدٍ مِنْكُمْ عَلٍَ اشم يَسُوعَ 
الْمسيج لِعْفْرَانٍ الْخَطَايَا فَتَفبَلُوا عَعِلِيَةَ الرُوح الْقُدين. لأنّ الْمَوْعِدَ هو 
لَك وَلأَولدِكُمْ وَلِكُل الّذِينَ عَلَيِ بعد دكُل من يَدْعُوهُ هُ الرَبُ إِلَهُنَا». 
وَبأَقَوَالَ أخَرَ كَثِيرَة كَانَ يَشْهَدُ لَهُمْ ليع قَابَلاً: «اخْلضُوا مِنْ هَذًا 
الجيل الْمُلتَوي». أعمال 2: 40-37 

ملاحظة: تمثل المعمودية اتحادناالروحي فيإيمان المسيح - وليس العضويةفي انتماء 


بشريء(طائفة). أنظرأيضا: أعمال. الرسل.8: 8-71 -ملحوظة: الآية7 قد يتمحذفها 
ف بغض الترجمات: 


اقرأ بنفسك إنجيل يوحنا وكتاب رومية من الكتاب المقدس. 
عاطق ص -ز/ذأ19اع0/و١0.ع‏ /اأاعة//:5 ماما 


رجى العلم أن هناك العديد من الترجمات التي تدعي أنها "الكتاب 
المقدس" . لكنها لا تلتزم بالنص 0 التقليدي. ولهذا السبب من المهم 
دائمًا الرجوع إلى نسخة الملك - مع نسخة الملك جيمس 


التي هي المعيار / مقياس الأداء في اللغة الإنجليزية ولأي ترجمة أخرى. 
حرية المشاركة مع الآخرين: 
عرض المزيد من إصدارات الأجهزة المحمولة (ثنائية اللغة) بتنسيق 01م 


لا4لإعكاع0 1 مع اختيارات الكتاب المقدس في المزيد من اللغات! 
أجزاء الكتاب المقدس أو تنزيلات الكتاب المقدس (كما هو متاح) عرض هنا: 


4 .ع اطع لق //ضة ماما 


للرسائل المفيدة والمشجعة باللغة الإنجليزية . نوصي بما يلي: 
51.010نا ل [امما. لالالالالانا 


عندما سأل الناس "ماذا نفعل؟" 


ففال لَهُمْ بْظرش: «ثوبوا وَليَعْتَمِدْ كُل وَاجِدٍ مِنْكُمْ عَلٍَ اشم يَسُوعَ 

لِعْفْرَانٍ إلْخَطَايَا َتَقبَلُوا عَطِيَةَ الوح الْقُدين. لأنّ الْمَوْعِدَ هو 
3 وَلأوْلردِكُمْ ولكل الّذِينَ عَلَىِ بُعد دِكُل مَنَ يَدْعُوهُ الوب إِلَهُنَا». 
وَبأَقَوَالَ أخَرَ كَثِيرَةٍ كان يَشْهَدُ لَهُمْ ا قَائَاً: «اخْلّضوا مِنْ هَذًا 
الجيلٍ الْمُلَتَوي». أعمال 2: 40-37 


ملاحظة: تمثل المعمودية اتحادناالروحي فيبإيمان المسيح - وليس العضويةفي انتماء 
بشريء(طائفة). أنظرأيضا: أعمال. الرسل.8: 8-71 -ملحوظة: الآيةق ٠‏ قد يتمحذفها 
في بعش الترجماة: 


اقرأ بنفسك إنجيل يوحنا وكتاب رومية من الكتاب المقدس. 
عاطق ة-ز/ذأ12اع0/و١0.ع‏ /اأاعة// :ىماما 


رجى العلم أن هناك العديد من الترجمات التي تدعي أنها "الكتاب 
المقدس" . لكنها لا تلتزم بالنص التاريخي التقليدي. ولهذا السبب من المهم 
دائمًا الرجوع إلى نسخة الملك جيمس ومقارنتها مع نسخة الملك جيمس 
التي هي المعيار / مقياس الأداء في اللغة الإنجليزية ولأي ترجمة أخرى. 


حرية المشاركة مع الآخرين: 


عرض المزيد من إصدارات الأجهزة العا (ثنائية اللغة) بتنسيق 01م 
لا4لإعكاع0 1 مع اختيارات الكتاب المقدس في المزيد من اللغات! 
أجزاء الكتاب المقدس أو تنزيلات الكتاب المقدس (كما هو متاح) عرض هنا: 


4 0 للق //ضةم اا 


للرسائل المفيدة والمشجعة باللغة الإنجليزية . نوصي بما يلي: 
51-010نالأ [امنا. لالالالالانا 


بر ارت بِالإيمَانٍ بِيَسُوعٌ الْمَسِيحإِلَى كُلْوَعَلَى كُلٍ الَّذِينَ يُؤْمِنُونَ 
5 فَرْقَ 


ل اك 


8 ارومية 5: 21-20 


وما النَّامُو فَدَخَلَ لِكَيْ تَكْثْرَ الْخَوِيَهُْ وَلَكِنْ حَيْتُ كَثْرَ تِالْخَِيَةُ 
إزْدَاءتِالِعْمَةُ جداً. 

حَنَى كَمَا مَلَكّتِ الْخَطِيَدْفِي الْمَؤِتِمَكَدَا تَمْلِظَاليْعْمَةُ بِالْبرَ لِلْحَيَاةٍ 
ال + بِيَسُوعَ الْمَسيحِرَينا. 


0 إرؤمية 5: 1 0 
0 بِوَأيْضاً قَدُ اننا الأخول الإيمان أل :2 هَذهِ عمال تكن 
فِيهًا مُقِيمُونَ وَتَفْتَخِرُ حَلَى رَجَاءِ مَجْدٍ الرَبٌ . 


قال يدوع المسيج 
"الحق الحق أقول لكم . من يسمع كلامي » ويؤمن بالذي أرسلني . فله حياة 
أبدية ولن يدين ؛ بل ينتقل من الموت إلى الحياة". 

انظر: يوحنا 24:5 رومية 5: 9 . 1:8 متى 11: 30-28 


إل 00 بالتوبة 0 0 عقا على 0 0 
والذين وضعوا إيمانهم وولاءهم بيسوع المسيح وحده . يتم تبريرهم 
بحرية. يتم منحهم طبيعة جديدة (ولادة روحية جديدة). انظر: 
روسة 5 تلايو لطر 2011 


د بر الرَبُ بالإيمَانٍ بِيَسُوع الْمَسِيحَإِلَى كُلْوَعَلَى ُ الَّذِينَ يُؤْمِنُونَ 
3 فَرْقَ 


الجمدة أخظاوا و أخورقة نجه اأررف 


8 رومية 5: 21-20 


”” وَأَمَا النَامو فِدَخَلَ لِكَيْ تكثْرَ آاْخْطِيُّ وَلَكِنْ حَيْتُ كَثْرتِالْخَطِيَةُ 
إزْدَادتِاليعْمَة جداً. 
حَنَى كَمَا مَلَّكَتِ الْحَعلِيَدْفي الْمَؤْسِمَكَدًا كَمْلِظاليْعْمَةُ بِالْرِ لِلْحَيَاةٍ 


لأس بِيَسُوع الْمَسِيحَرَبَنَاء 


وام ةا رومية 5 2-1 


' فَِذْ قَد تَبَرَرنَا بالإِيمَانِ لَنَا سَلآمْ َع الرَبْبرَتَنَا يَسُوعَ الْمَسيج 
* الذي بوأيْضاً قَذَّ صَارَّكَنَا الدخول ِالإِيمَانِإِلَى هَذِهِ اليّعْمَةِ الْتِي نَحْنْ 


فِيهًا مُقِيمُونَ وتَفْتَخْرُ حَلَى رَجَاءِ مَجْدٍ الرَتْ . 
اريس الخسيح 
"الحق الحق أقول لكم » من يسمع كلامي ٠‏ ويؤمن بالذي أرسلني » فله 
أبدية ولن يدين ؛ بل ينتقل من الموت إلى الحياة". 
انظر: يوحنا 24:5 رومية 5: 9 , 1:8 متتى 11: 30-28 
وهذا يعني أولئك الذين يبتعدون عن الاستقلال المتعمد ويدعون 


إل الرب بالنويةنوالدية خرفوا جقا علي اخطائهه ا(خطا ياف )> 


والذين وضعوا إيمانهم وولاءهم بيسوع المسيح وحده , يتم تبريرهم 
بحرية. يتم منحهم طبيعة جديدة ؛ (ولادة روحية جديدة). انظر: 


روقية 5 1-2 .و1 بنارين 2841 


لكنه ليس شخصًا يستسلم لكل ما نطلبه. بدلا من ذلك . ما هو 
وحده يعرف ما نحتاج إليه. وفقط بشروطه. لذلك أصبح يسوع 
المسيح هو الطريق الذي يمكننا من خلاله الدخول في هذه 
العلاقة الجديدة القائمة على نعمة لرَّتُ . وليس من خلال أعمال 
الناموس. وهكذا . كما تنبأ الأنبياء . بذل المسيح نفسه كذبيحة 
أخيرة لتلبية متطلبات الناموس (أي دفع العقوبة) نيابة عن كل 
من يؤمن. انظر: إشعياء 53 لم يمت فقط. بل قام من القبر في 
اليوم الثالث ‏ مدافعًا عن ادعائه بأنه المسيح الحقيقي - الباب 
الذي يمكننا من خلاله أن ننال المغفرة والسلام معا لرََّتُء كهدية 
مجانية! 


لماذا الشريعة التي أعطاها موسى؟ القانون. الالهي - الغرض منه 


8000805 رومية 3: 20-9 , 
19 2 أنّ كُلَّمَا يَقْولَهُ الَامُوسْفَهْوَ يُكَلِمْ به الْذينَ في التامومق 
يَسْيَدّ كُلْقَمٍ وَيَصِيرَ كُلالْعَالمٍ تَحْتَ قِصَلورِمِنَ الِرَبْ 
9 أنه كُ بأَغْمَال ١التَامُويسكُلٌذي‏ جَسَدِلاً تتَيول مام لأنَّ ِالنَامُوين 
مَعْرِفَةٌ هَ الْحَطِيَةَ 
5 5 غلاطية 3: 24-22 
2 لَكِنَّ الكتات أَغْلقٌ عَلَى الْكُلِ تخت الْخَطِيَةء لِيُعْطى الْمَوْعِدُ مِنْ 
عن يَسْوعٍ ع الْمَسِيحج لِلَّذِينَ يُؤْمِنُونَ. 
* وَلَكنْ قَبْلَمَا جَاءَ الإيمَانُ كُنَا مَحْرُوسِينَ تَحْتَ التَامُووْن: مخلقاً عَلَيْنَا 
إلى الإيمانٍ الْعَتِيدِ أن يُعْلَنَ. 
2 إذاً قد د كَانَ التَّامُوش مُؤٌدْبَنَا إِلَى الْمَسيحء لِكَنْ بد نَنَبَرّرَ َتَبَرّرَ بِالإِيمَانٍ. 


00 رومية | 1 21 0 


اليا 


لكنه ليس شخصًا يستسلم لكل ما نطلبه. بدلًمن ذلك 5 
و ا ا ا 
العلذقة الجديدة القائمة على نعمة لوكهء,وليس من خلال أعمال 
الناموس تومكذا ب كما دنا الأبيات» يذل السنيم كفل كدييية 
اخيره لتلبية متكتبانة: اللاموين (امبوف العقوين اد تيا مظن كفن 
من يؤمن. انظر: إشعياء 53 لم يمت فقط. بل قام من القبر في 
اليوم الثالث ء مدافعًا عن ادعائه بأنه المسيح الحقيقي - الباب 
الذي يمكقا :من تعادلة إن قال المغدرة والمادة مها تررك كيقينة 
مجانية! 


لماذا الشريعة التي أعطاها موسى؟ القانون. الالهي - الغرض منه 


3 رومية ‏ 3 0 7 ' 
0 وَيَصيرَ ير العام تَحْتَ قِصَإِورِمِنَ 0 
9 أنه عمال ١التَامُويسكُلٌذي‏ جسَوِلاً يترد أَمَامَهٌ لأنّ ِالنَامُوين 
مَعْرِفَةٌ الخطية 
ش 95 غلاطية 3: 24-22 
ف ا ص لضي لِيُعْطى الْمَوْعِدُ مِنْ 
وَلَكنْ قَبْلمَا جا الإبِمَانٌ 2 مَحْرُوسِينٌ تَحْتٌ التَامُوَيَن: مُغْلَّقاً عَلَيْنَا 
إِلَى الإيمَانٍ الْعَتِيدِ أَنْ يُعْلَنَ. 
2 إذا قَدْ كَانَ النَامُوشُ مُؤَدْبَنَا إِلَى الْمَسيحء لِكَنْ بد َتَبَرّرَ بِالإِيمَانٍ. 


00 رومية ‏ د 21 0 


اليا 


